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Translation with WSM

Internal translation
* Translator editor
» Split Screen with Redlining for Language Variants
* Workflow Integration

External translation

» External Translation with Content Translation Module (CTM)
* Workflow Integration

» Exports Content to be Translated

* Translation with Computer Aided Translation Tools (CAT)

* Imports Translated Content
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Internal Translation
Web Site Management Modules for
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Translation Editor

Module and user role for project

o Trans I a‘tor fOr Ian g u ag e opentext"| Web Site Management Administrator 42 Seftings | @) Help | 5% Log OFf  [==cr |G

. __ Homepage Smartedit __ SmartTres | Asset Manager ” Tasks ” Search ” Server Manager | mw
variant

2 Start [ Management Server - Google Chrome — O > Action Menu i
=] 5+ Administer Project Settings m F English
= & Project

& re _ene eSS Define Translators
5

= F Language Variants

F English Main language varia

ﬂ Delete Language Variant
E Define Language Variant Authorization

Define the translators for the following source language: English

Target language Fackage
daiei il = Deutsch {German) ,jj Connect Language Variant Authorization
P i =0 (Arabic) &) dora Package from Clipboard

F T =% (Japanese) ﬂ kate

... Folders

|4 Database Conneclions

@ Publishing Targets

qﬁ Publication Structure

=2 Delivery Server Consfraints
=l 7 Packages

& Authorization Packages & Help &2 OK | &3 Cancel !

@ Defailed Authorization Packages Clipboard I%l IE] @ Li

% Content Clags Authorization Packages

@ Project Variant Authorization Packages

E Language Variant Authorization Packages

&y Folder Authorization Packages

@ Page Definifion Authorzation Package

fil Workflows

[ Publication Packages -

Frangais (French)
sz 2l (Arabic)
BZ:E (Japanese)

OO0

Host name: OLWSMDAILY1 | User name: admin | Project OLWSMDAILY1_XAMPLE | Language Variant English | @ =
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Translation Editor

Module and user role for project

* Translator for language
variant

» Extend the task module
and split screen editor

opentext-

opentext-| web Site Management Author

| Homepage | SmantEdit I A.ssetManager.

Taszks

42 Settings | g Help | S# LogOff | | Q,

= Eﬁ My Pages
%. Pages Saved as Draft
& My Pages in Workflow
= Correction
£ Pages Waiting for Correction
@ Resubmitted Pages
= Eﬂ Releases
% Pages Waiting for Release
7, Pages | Released
q; Tranzlated Pages Waiting for Release

= @ Translations
[=] Translations o Deutsch (German) (25)
Fi| Translate from English to Deutsch (Germman) (23]
*. Translations to Deutsch (German) Saved as Draft
%, Translations fo Other Language Variants Saved as Draft
2 Translations to Deutzch (German) Waiting for Correction

2 Translations to Cther Language Variants Wailing for Correction

4 My Translated Pages in Workflow
g My Task Lists

Drag a column heading (%) into this area to group by.

O C-d D O dliE i iv i [ orkfio

20/02/2018 09:32:22 Foundaticns / Master Pages/01 - Standard Page with side navigation 75%-25% content workflow global /

[ Management Server - Google Chrome — O >

®

[ eadline Original autho Creation date ast edito
E| || 4286 Management Server 16.0 3P2 kale 200062017 10:16:27 dora
['f! | | 442 Row kate 1092017 10:19:55 kate
['f! || 438 PODF download kate IOTR2017 14:09:21 kate
['f! || 437 Row kate IOTR2017 14:08:16  kate
['f! || 436 REST API - Comment kate 050772017 16116128 kate
['f! || 435 Hot Deployment kate 057072017 16:14:31 kate

Kc

[Pfadnavigation (Breadcrumb)]

Home / Web Site Management / Management Server / Management Se

[Hauptinhaltsbereich]

@ (Bild bearbeiten] @[Uberschrift bearbeiten]

Management Server 16.0 S

W[ Teaser bearbeiien]Dieser Artikel gibt einen Uberblick liber die neue
Server Version 16.0 SP2.
@[Haupttext bearbeiten]

Edit Element "td_teaser

Edit Teaser [ENU]

This article provides an overview of the all new features-feature of OpenText Web Site
Management Server Version 16.0 SP2.

i Edit Teaser [DEU]

| 125

b3 ]| ?

Dieser Artikel gibt einen Uberblick iiber die neuen Funktionen von
OpenText Web Site Management Server Version 16.9 SP2.

OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved. 5



External Translation

Web Site Management Modules for

Translation
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Content Translation Module

First Release

» July 2008
 Version 7.5.1

Current Release

* Version 7.5.1 HF 113 (released 2015)

Content Translation Module (CTM)

7.5.1 HF112

Module. Logging is not supported.

opentext-
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Content Translation Module

Technology and requirements
» Database
* Plug-In
* [IS application
» Windows service

Supported content elements

 Standard
e Text
« Headline

open teXt ! OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved. 8



XLIFF (XML Localisation Interchange File Format)

<2¥ml wversion="1.0" encoding="UTF-8"2>
<xliff wersion="1.2" xmwlns:reddot="http:/ wvww.reddot.com/ZLIFF-1.2/{ML3chema-instance™:>
<file date="2005-07-14T11:38:27" datatype="x-reddot-package™ original="" zource-landguage="de-de™ target-language="it-it":>
<header>
<tool tool-name="Redlot-XLIFF-Extractor®™ tool-id="reddot.xliff.1" tool-wversion="7.5.1.24" tool-company="FEedDot®™ />
<reddot:projectguid>Bo46D939EEFA4D4EAG9124ADEF5444534 </ reddot t projectguids
<reddot: packageguid-65A460C03FZ14D89BAZ S8 AEI GAS44FF A</ reddot : packageguid:
<reddot: pagequid>-E4630029C15647FFE085407FC61538F DY </ reddot  pagegquids
</ header:>

» Single file for each snippet . o=

<group 1d="A03357AS62514CFOQ0ESZ37VDEIF40CS™ tCranslate="no/">

page M “ Dat fified T G A a5 resname="headline™ id="" datatype="x-reddot.headline:>
dfme dle modiTiec Ype IZe

« XLIFF version 1.2

I M -1 o n b W MR

=
'_I.

- Favorites

B Desktop || en-us_de-DE_Page_753.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 2 KB
4 Downloads || en-us_de-DE_Page_77.xlf 29/01,/2018 13:48 ALF File 1KB
:L'J- Recent places || en-us_de-DE_Page_129.xIf 29/01/2018 13:48 XLF File 1 KB = IB4F" trans late="yez">
|| en-us_de-DE_Page_132.xIf 29/01/2018 13:48 XLF File 1 KB MO EEM ragpamE="Theodlinat A= ot ot P e m Ao bme ] e
1M This PC || en-us_de-DE_Page_151.xIf 29/01/2018 13:48 ALF File 1 KB
jm Desktop || en-us_de-DE_Page_152.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 1KB
| Documents || en-us_de-DE_Page_162.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 1KE
# Downloads L en-us_de-DE_Page 163.xf 25/01/201813:48  XLF File 6 KB r41774B5F 4975453 741375840 AADA36AD" datatype="x-reddot .32 ">
o Music || en-us_de-DE_Page_165.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 1 KB
= Pictures || en-us_de-DE_Page_167.xlf 20/01/2018 13:48 XLF File 1KB B cine hoch entw Gelh -
-E Videos | | en-us_de-DE_Page_171.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File & KB i durch die REeich ALC H E M Y gendt
e Local Disk (C:) | | en-us_de-DE_Page_187.xIf 26/01/2018 13:48 XLF File 7T KB s D Le \ COFTWARE DEVELOPMENT
|| en-us_de-DE_Page_188.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 3 KB
€ Network [ | en-us_de-DE_Page 222.if 29/01/201813:48  XLFFile 4KB B cine hoch entd Because Business s Gobel I s aichamygSitiuare com TR
|| en-us_de-DE_Page_235.xIf 29/01/2018 13:48 XLF File 5 KB fa durch die Beich qend
|| en-us_de-DE_Page_236.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 3 KB
|| en-us_de-DE_Page_237.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 7 KB
|| en-us_de-DE_Page_238.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 3 KB
|| en-us_de-DE_Page_239.xIf 29/01/2018 13:48 XLF File & KB
|| en-us_de-DE_Page_242.xIf 20/01/2018 13:48 XLF File 7 KB K | LG R AY ac ro SS ,
|| en-us_de-DE_Page_244.xf 29/01,/2018 13:48 XLF File 3 KB ~ Translation Technologies
|| en-us_de-DE_Page_245.df 29/01/2018 13:48 XLF File 7KB ” Language Technology
|| en-us_de-DE Page 246.df 29/01/201813:48  XLFFile 6 KB for a Globalized World. |
|| en-us_de-DE_Page_247 xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File & KB r
|| en-us_de-DE_Page_248.xIf 29/01/2018 13:48 XLF File 12 KB
|| en-us_de-DE_Page_249.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 5 KB
|| en-us_de-DE_Page_250.xIf 29/01,/2018 13:48 XLF File 13 KB
en-us rle-NF Pane 251 ¥lf J9MAMA 1348 ¥I F File 11 KR h
119 iterns 1 item selected 4.01 KB == =]

open teXt ! OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved. 9




Workflow / Element
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Content Workflow

Editor action Submit to translation

» Send the page directly/manually to
translation editor

Reaction
* Transfer to other language variants

Event Page translated

* Import from CTM
* Release translated page

opentext-

opentext-| Web Site Management SiteBuilder 4¢ Settings |
SmartEdit | SmartTree .. Asset Manager || Tasks || Search “ Server Manager .

Xam plE Pr[}j ect Wweb site Management ~ Concepts  Integrations  About Us

W [Close main page] s@[Edit via Form]
[Fage administration]

Workflow status: Released
Last modification on 2014-10-06 14:22:44 by kate
Released on 2014-10-06 14.22 by kate

= i Workflows

Ei} content workflow global Global Workflow (Content)
= Ei} content workflow main language Content
& Page Created
= @1 Page Changed
= 'ﬁ:}. release changed page Helease

E ':‘_ﬁ Clemy mvim D= s o
% transfer to secondary languages Transfer to Other Language Variants

R
fi Page Rejected
"{E} Page Ezcalated
IE_ Page Deleted
&5 Page Connected to Link

Content Classes

Plug-inzs

easer following pages

OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved. 11



Content Elements

Support all content elements with options:
» Same content in all language variants
» Editable In all language variants

* Do not translate or transfer to other language
variants

opentext-

Edit Media Element

smarTree Properies

Mot relevant for workflow [] Yes
Same content in all language variants

Editable in all language variants

Do nottranslate or tfransfer to other language variants

Hide in project structure [] Yes
Motvisible on published page [] Yes
Do not use in form [] Yes
Convert selected documents (® Do not convert

() Convertto PDF

Eligible suffixes (separate with ;)

Folder Images W

SRC X Search 1%

Only allow files with the following properties:

Maximum file size kKB (empty = no restriction)

Exact image size (width x height) X Fixels

Colar depth Bit

Mame (regular expression) (Global restriction activated)

Scaling and conversion:

(@ Mo scaling or conversion

() Use the following scaling and conversion settings:

OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved.
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Customer

13

OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved.

opentext-



Customer - Multi-lingual Web Projects

One main language variant and other language variant in one project

* Translation editor
 CTM - Content Translation Manager

Different projects — One language variant per project

 Share content classes and folder
« CDS — Content Distribution Service

OpenteXt ! OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved. 14



Customer — Feature Requests

» Content updates should only included In the translation process if page
already exists In that language variant

* Publishing all language variants of a page In a single publishing job

OpenteXt " OpenText Confidential. ©2017 All Rights Reserved .15
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opentext

Thank you

) twitter.com/opentext

f facebook.com/opentext

in linkedin.com/company/opentext

opentext.com
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